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Detailberatung - Discussion par articles

Titel und Ingress, Art. 1,2
Antrag der Kommission
Zustimmung zum Beschluss des Ständerates

Titre et préambule, art. 1,2
Proposition de la commission
Adhérer à la décision du Conseil des Etats

Angenommen -Adopté

Gesamtabstimmung - Vote sur l'ensemble
Für Annahme des Entwurfes 87 Stimmen
Dagegen 18 Stimmen

An den Bundesrat -Au Conseil fédéral

#ST# 92.006

Sperrfrist für die Veräusserung
nichtlandwirtschaftlicher Grundstücke.
Aenderung
Délai d'interdiction de revente
des immeubles non agricoles. Modification

Dringlichkeitsklausel - Clause d'urgence

Siehe Seite 557 hiervor-Voir page 557 ci-devant
Beschluss des Ständerates vom 19. März 1992
Décision du Conseil des Etats du 19 mars 1992

Namentliche Abstimmung - Vote par appel nominal

Für Annahme der Dringlichkeitsklausel stimmen die folgenden
Ratsmitglieder:
Votent pour la clause d'urgence:
Allenspach, Aregger, Aubry, Baumberger, Berger, Bezzola,
Binder, Bircher Peter, Blatter, Blocher, Bonny, Borer Roland,
Borradori, Bortoluzzi, Bühler Simeon, Bührer Gerold, Bürgi,
Caccia, Camponovo, Cavadini Adriano, Chevallaz, Cincera,
Columberg, Comby, Cotti, Couchepin, Daepp, David, Deiss,
Dettling, Dormann, Dreher, Ducret, Dünki, Eggly, Engler, Epi-
ney, Etique, Eymann Christoph, Fasel, Fehr, Fischer-Hägglin-
gen, Fischer-Seengen, Fischer-Sursee, Frey Claude, Frey
Walter, Friderici Charles, Fritschi Oscar, Früh, Giezendanner,
Giger, Gobet, Gros Jean-Michel, Grossenbacher, Guinand,
Gysin, Heberlein, Hegetschweiler, Hess Otto, Hess Peter, Iten
Joseph, Jaeger, Jäggi Paul, Jenni Peter, Keller Anton, Kern,
Kühne, Leu Josef, Leuba, Leuenberger Ernst, Loeb François,
Luder, Maitre, Mamie, Maspoli, Mauch Rolf, Maurer, Meier Sa-
muel, Miesch, Moser, Mühlemann, Müller, Nabholz, Narbel,
Nebiker, Neuenschwander, Oehler, Perey, Philipona, Pidoux,
Poncet, Raggenbass, Reimann Maximilian, Rohrbasser,
Ruckstuhl, Rutishauser, Rychen, Sandoz, Savary, Scherrer
Jürg, Scherrer Werner, Scheurer Rémy, Schmidhalter,
Schmied Walter, Schnider, Schwab, Seiler Hanspeter, Seiler
Rolf, Sieber, Spoerry, Stamm Judith, Stamm Luzi, Steinegger,
Steinemann, Stucky, Theubet, Tschopp, Tschuppert Karl, Vet-
terli, Wanner, Wick, Wittenwiler, Wyss, Zölch, Zwahlen, Zwy-
gart (126)

Dagegen stimmen die folgenden Ratsmitglieder:
Rejettent la clause d'urgence:
Aguet, Bär, Baumann, Bäumlin, Bodenmann, Borei François,
Brügger Cyrill, Brunner Christiane, Bühlmann, Bundi, Carob-
bio, Caspar, Danuser, de Dardel, Diener, Eggenberger, Fank-
hauser, von Feiten, Gardiol, Goll, Gonseth, Gross Andreas,

Haering Binder, Hafner Rudolf, Hafner Ursula, Haller, Häm-
merle, Herczog, Hollenstein, Hubacher, Jeanprêtre, Jöri, Le-
dergerber, Leemann, Leuenberger Moritz, Mauch Ursula,
Meier Hans, Misteli, Rebeaud, Rechsteiner, Ruffy, Schmid Pe-
ter, Spielmann, Steiger, Thür, Tschäppät Alexander, Vollmer,
Ziegler Jean, Zisyadis (49)

Der Stimme enthalten sich -S'abstiennent:
Béguelin, Bircher Silvio, Bischof, Maeder, Marti Werner,
Matthey, Meyer Theo, Ruf, Stalder, Strahm Rudolf, Weder
Hansjürg, Wiederkehr, Züger (13)

Abwesend sind die folgenden Ratsmitglieder - Sont absents:
Darbellay, Duvoisin, Grendelmeier, Hari, Hildbrand, Keller Ru-
dolf, Pini, Robert, Scheidegger, Segmüller, Steffen, Suter (12)

Das qualifizierte Mehr ist erreicht
La majorité qualifiée est acquise

An den Ständerat-Au Conseil des Etats

#ST# 91.064

Parlamentarische Delegation
bei der Efta. Bericht
Délégation parlementaire
auprès de l'AELE. Rapport

Beschluss des Ständerates vom 10. März 1992
Décision du Conseil des Etats du 10 mars 1992

Kategorie V, Art 68 GRN - Catégorie V, art 68 RCN

M. Kündig, conseiller aux Etats, présente au nom de la délé-
gation suisse auprès du Comité de parlementaires des pays
de l'AELE sur les activités de ce dernier en 1991 le rapport écrit
suivant (deutscher Wortlaut siehe Amtliches Bulletin des Stän-
derates, Frühjahrssession 1992)'.

1. Introduction
Durant l'année 1991, le comité de parlementaires des pays de
l'AELE s'est surtout intéressé aux négociations sur l'Espace
économique européen (EEE), ainsi qu'à l'ouverture des pays
de l'Europe centrale et orientale.
Si les séances n'ont pas été aussi nombreuses qu'en 1990,
elles se sont cependant déroulées à un rythme soutenu tout
au long de l'année. Le calendrier figure en annexe.
Comme cela avait déjà été le cas dans le rapport 1990
(91.008), nous ne traiterons pas chaque séance séparément,
mais nous résumerons l'ensemble des principales activités du
comité, qui sont divisées en quatre parties.
- Rencontres avec des représentants du Parlement européen
- Rencontres avec le Conseil des Ministres de l'AELE
- Ouverture des pays de l'Est: rencontres avec des déléga-
tions parlementaires de Hongrie, Tchécoslovaquie, Pologne
et Yougoslavie
- Evolution du Comité de parlementaires
En 1991, la délégation était composée de MM. Bircher Silvio,
Eggly, Wyss Paul, conseillers nationaux, de M. Gadient, dé-
puté au Conseil des Etats, et du rapporteur. Monsieur le
conseiller national Bircher Silvio en était le président Pour les
années 1992/1993, la présidence sera assurée par le rappor-
teur.
Nous vous prions de bien vouloir prendre connaissance de ce
rapport.
2. Rencontres avec des représentants du Parlement européen
Les membres du comité directeur («Agenda Committee») du
Comité de parlementaires des pays de l'AELE ont formé un
groupe de travail avec des membres de la Commission politi-
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